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i Ob robu pripisane
T

★ STRIC MATIC iz Chicaga po­
jasnjuje, da so tisti služabniki,i 
ki so tovariša Tita v Londcinu v 
snem samem dnevu petkrat pre­
oblekli, stahanovci. S tem je po­
jasnjena njih ročnost in naglica 
tako delikatnega dela.

★ OFICIELNI TITOV obisk an­
gleške dinastije in aristokracije 
Je končan in svet se bo lahko' 
sPet ustalil v svojih tečajih. — 
Največjega moralnega mačka je 
^oral ta pbisk povzročiti Tone­
tu Gardnu, ki ga je Njegova Ek­
scelenca tovariš Tito tako grdo 
(Potegnil. Zvest svojim načelom 
tn prepričanju o nemogočem de­
lovanju za delavske koristi med 
dekadentno, perverzirano in gni- 
h družbo ameriških kapitalis- 
t°lv in plutokratov, je zakopal 
Tone svoje talente in šel v sa­
moto k Materi zemlji, dočim 
Pjegov vzornik veseljači v druž­
bi angleške aristokracije, kjer 
Pokajo zamaški šampanjca, in se

pasu klanja Njenemu Veli­
čanstvu kraljici Elizabeti II. . .

* Ker POZNAMO tako ko­
muniste kakor hladne angleške 
Aristokrate, se nam vsiljuje 
vprašanje: kdo si je po rokova­
nju umival roke: ali kraljica in 
oholi aristokratj e, ali komunis- 
ttčni parveni? Ali oboji?

* MARKS IN ENGELS, znan- 
SVsnika delavstvo) odrešujočega 
Socializma in komunizma, sta 
^Se svoje življenje napovedova- 

A Vedno večjo mizerijo delav­
ca ter do podrobnosti opisala 
njen strahoten proces: mezde se 
1 °uo neprestano nižale, delovne 
' nc se bodo zmerom daljšale, de- 
Avske razmere bodo venomer 

'^Abše, življenjska doba delavst- 
y,A bo vedno krajša; najhujšoi ob- 
lko pa bo vse to zavzelo v naj- 
.°tj kapitalističnih državah, ker 

■J6 tam pač izkoriščanje najhuj-
“Celo v Ameriki”, je prero- 

°val Engels, “morajo razmere 
Savskega razreda stopnjevaje 

PAdati niže in niže.” — In kak-
Je resnica? Ravno v deže-
ki so kapitalistično najbolj 

' zvite, so se mezde najbolj 
Vlg!niie) delovne ure najbolj 

1 rujšale in delavnice postale 
1 .isanitamejše. Pa tudi napo- 
1 u o skrajšanju delavčeve živ- 
Jcujske dobe se: ni uresničila;

. Asproto: prvič v zgodovini se
Podaljšala! Mizerija se tudi 

j1 Povečalo, pač pa se je poveča- 
0 delavčevo blagostanje. — Vse

NOVI GROBOVI
Julia Tomšič

Po več kot 6 letnem boleha­
nju je preminula v Euclid- 
Glenville bolnišnici dobro po­
znana Julia Tomšič, rojena

Martha Gnatovich
Pol dolg in mučni bolezni je 

preminula v petek popoldne na 
svojem domu Martha Gnatovich 
roj. Pruscevich, stanujoča na

tu M
kar sta napovedovala Engels

tič arks delavstvu v kapitalis-
cuih deželah, se uresničuje sa­

il °<1V ' ljudskih demokracijah” 
diktaturi proletariata”, kjer 

Privatno podjetništvo zamen- 
državni kapital z armadami 

^sposobnih demokratov. Samo 
Se te napovedi uresničujejo 

v “Prosvetinih” karikaturah,
Ki er

a:
0j^ 1 klecajo maloživi, bledih

^ vidite dolge procesije sesL 
^anih ameriških delavcev,

j. ruzov in udrtih oči, iz katerih 
'Nk ^6c^a j stoika, s “pelcami” v 
^ Ah v mračne tovarne na de-

baptOSKOVSKI FILM.
- 0Vec svojemu tovarišu

Sta
pd0i . ' ^ svojemu rovansu po 

Je tiiroske predstave: “Film 
g0vU res imeniten, — zlasti nje- 
g. 0 zadnje dejanje, ko je ubo~ 
^aužnjieni delavec s svojim 
^ težkim aavtomobilom po- 
ketj1 Prekletega Vojnohujskaš- 
^ kapitalističnega “bossa!” 
Sg . ed voditelji satelitskih držav 

pojavila bolezenska epide- 
§oČ Stalin je res izvajal mo- 
istaš n na svoje osebne pri— 
ha]R i ae celo njegova smrt je 

Oljiva.

Gliha, po domače Roksova, sta- 17191 Raymond Ave., MaplevHts.
Ranjka je bila doma iz vasi Ma- 
Jince, Žumperak na Hrvatskem, 
odkoder je prišla sem pred 50 le­
ti. Spadala je k društvu Zrin- 
ski Frankopan, št. 403 HBZ.

Tukaj zapušča žalujočega so­
proga Milana, hčer Dorothy Har­
wood, nečaka, sestri Mary Pre- 
dovich in Julijo! Sumina in bra­
ta Mihaela v starem kraju, se­
stro Helen Balich in brata Eli. 
Pogreb pokojne ha iz Louis Fer- 
folia pogreb, zavoda v torek ob 
8:30 v cerkev sv. Nikole na E. 
36 St. in Superior Ave. ob 9. uri. 

Joseph Gregorich 
V petek dopoldne okoli enaj­

stih, ko je bil na obisku pri pri­
jatelju, je nenadoma zbolel in 
za srčno kapjo v bolnišnici pre­
minul poznani Joseph Gregorich 
star 68 let, stanujoč na 1054 E. 
72 St Bil je vdovec, žena Jose­
phine mu je umrla leta'1951. — 
Tukaj zapušča sinova Henrya in 
Freda, ki vodita Gregory Motor 
Sales Co. Rojen je bil na Ra­
keku, kjer zapušča brata in so­
rodnike. Tukaj je bival 50 let 
in je skoraj ves čas prodajal av­
tomobile. Bil je član društva 
Naprej št. 5 SNPJ in društva 
Slovan št. 3 SDZ. Pogreb bo v 
ponedeljek popoldne ob 1:30 iz 
Jos. Žele in Sinovi pogrebnega 
zavoda na 6502 St. Clair Ave na 
družinsko grobišče na Highland 
Park pokopališče.

ra 69 let stanujoča na 884 E. 
340 St., Eastlake, Ohio, kjer 
so živeli zadnje leto; poprej 
pa na Waterloo Rd. ter tudi 
na Edna Ave. Tukaj zapušča 
soproga Antona, doma iz vasi 
Mala Sevnica, fara Trebnje na 
Dolenjskem, 4 hčere, Julia Vo­
da, Mary Chesnik, Rose Ziherl 
in Diane Herig, ki biva v Hia­
leah, Fla., 7 vnukov in več so­
rodnikov. Hči Millie je umrla 
leta 1941. Rojena je bila v 
Gorenji vasi, fara Čatež pod 
Zapažem, kjer zapušča sestro 
Anno in več sorodnikov. Tu­
kaj je bivala 47 let in je bila 
članica društva Kristusa Kra­
lja št. 226 KSKJ, Danica št. 11 
SDZ, Napredne Slovenke št. 
137 SNPJ, sv. Katarine št. 29 
ZSZ, in podružnice št. 25 SŽZ. 
Pogreb se vrši v sredo zjutraj 
ob 8:15 iz Jos. žele in Sinovi 
pogrebnega zavoda na 6502 St. 
Clair Ave., v cerkev sv. Vida 
ob 8:45 in nato v družinsko 
grobnico na Kalvarija pokopa­
lišče.

Louis Prhne
V nedeljo zvečer je umrl 

Louis Prhne, 21218 Clare Ave. 
Bil je dobro poznan krojač ter 
je imel več let svojo lastno de­
lavnico na E. 78 St. in Broad­
way. Pogreb bo iz Zakrajško- 
vega pogrebnega zavoda v če­
trtek zjutraj. Na mrtvaški oder 
bo truplo položeno jutri ob 1. 
popoldne. Podrobnosti pozne­
je.

John Grivich
Umrl je John Grivich, 3465 

E. 52 St. Zapušča ženo Man- 
do, hčere Madeline Stimac, 
Mary, Ann in vnuke, v Kana­
di pa brata Nikolaja. Pogreb 
bo iz Golubovega pogrebnega 
zavoda v torek ob 9:30 v cer­
kev sv. Pavla. Pokojni je bil 
star 62 let, doma iz Hrvatske 
in je prišel v Ameriko 1. 1910.

Herman Skullly
V petek zjutraj je naglo- 

ma umrl Herman Skully, stanu­
joč na 457 E. 114. St. Bil je: 
rojen v Clevelandu in 37 let star. 
Delal je pri Warner & Swasey. 
Zapušča brate Franka, Augusta 
in Edwarda ter sestri Jean Mi­
klavž in Anne Krause. Pogreb 
bo v torek zjutraj ob osmih iz 
Zakrajškovega pogrebnega za­
voda v cerkev sv. Vida ob 8:20 
in cid tam na Kalvarija pokopa­
lišče.

Mary Gasper
V soboto popoldne je umrla v 

Lutheran bolnišnici Mary Gas­
per, roj. Sintič, stanujoča na 
1238 E. 85. St. Bila je stara 66. 
let in doma iz Šmihela, odkoder 
je prišla pred 49 leti. Zapušča 
moža Josepha, otroke Josepha, 
Williama, Rose Rizzo in Helen 
ter šest vnukov. Pogreb bo- v 
sredo ob osmih iz Zakrajškove­
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
sv. Vida ob 8:20 in od tam na 
pokopališče Kalvarija.

RAIN

Antonin Zapotocky 
je novi predsednik 
Češkoslovaške

Strahovita prometna 
nesreča v Penni; — 
deset ljudi ubitih
Vsi ponesrečenci so bili čla­

ni ene rodbine. — Nesreča 
se je primerila v državi 
New Jersey.

Premier Zapotocky, ki je star 
68 let, je bil soglasno “iz­
voljen”.
DUNAJ. — češkoslovaški par­

lament je soglasno izvalil Anto­
nina Zapotockega za predsedni­
ka češkoslovaške, podpremier j a 
V. Širokega pa je povišal za pre­
mierja.

Antonin Novdtn'y, ki je tudi 
podpremier, je postal glavar O- 
srednjega odbora komun, parti­
je.

Zapotocky, ki je znan antise­
mit ali sovražnik Židov, je bil 
premier pod vlado umrlega K. 
Gdttwalda.

Zapotocky, ki je star 68 let, 
je bil edini, ki je bil predlagan 
za predsednika tet soglasno iz­
voljen. — Zapotocky je veteran­
ski komunist in voditelj strokov­
nih organizacij. Je tudi dober 
govornik in pisatelj in po mne­
nju tujih opazovalcev menda še 
.edini mož v češkoslovaški, ki 
bo mogel držati svobodoljubno 
Češkoslovaško ljudstvo v pokor­
ščini.

WASHINGTON, N. J. — Blizu 
tukajšnjega mesta se je prime­
rila težka prometna nesreča, ko Nikita Kruščev, M. S. Suslov, P.

Malenkov odslopil kol 
glavar komunistične
partije v SevjJji
Tajništvo Centralnega odbo­

ra komunistične partije je 
prešlo na peterico ljudi.
MOSKVA. — Novi sovjetski 

premier Georgij Malenkov je 
podal ostako na svoj dosedanji 
položaj kot tajnik Centralnega 
odbclra komunistične partije So­
vjetske zveze. — Centralni od­
bor je naznanil, da je bil Malen­
kov razrešen tajniških dolžnosti 
na svojo lastno željo.

Istočasno je Centralni odbor 
naznanil izvolitev tajništva Cen­
tralnega odbora, v katerem so:

SPORAZUM MED VELIKO 
BRITANIJO IN JUGOSLAVIJO
Premier Churchill je moral na vsak način dobiti od 

maršala Tita koncesije glede razdelitve tržaške­
ga ozemlja. — Če bodo nasilniki napadli Jugosla­
vijo. bo nastala splošna vojna.

ČASOPISJE SCRIPPS-HOWARD družbe sporoča, da je angle­
ški premier Winston Churchill izvajal vso svojo očarljivost, svoj dr­
žavniški prestiž in dolgoletno izkušenost na jugoslovanskega dikta­
torja Tita, da bi dosegel ugodno poravnavo najnevarnejšega in naj­
bolj perečega zapadnoevropskega vprašanja — Trsta.

Churchill je bil v ugodnem pcgajalnem položaju. Tito1 bi nam­
reč rad sklenil prijateljsko pogodbo z Veliko Britanijo, slično po­
godbi, kakrkšno je sklenil z Grčijo in Turčijo.

Titove prilike za tako formal- --------------------------------------- --
no priznanje njegovih novih od- 
nošajev z Zapadom pa bodo več­
je, če bo pristal na kako sprav­
ljivo gesto glede Trsta, gesto, ki 
bi omogočila Italiji sprejeti raz­
delitev tega ozemlja.

Britanski, argumenti
Churchillovi glavni argumen- 

tn glede tega vprašanja so sle­
deči:

TITO NE MORE upati na 
konsolidiranje svojega novega 
prijateljstva z Zapadom, dokler 
ne vzpostavi prijateljskih odno­
sov z Italijo. To je pa nemogo­
če, dokler tržaško vprašanje za­
struplja italijansko! - jugoslovan­
ske odnošaje.

TITO NE MORE pričakovati, 
da bi Zapad pozabil na svoje 
simpatije, ki jih čuti za italijan­
ske zahteve po Trstu — in da bi

Jugoslavija ne bo osamljena
LONDON, 20. marca. — Zdi 

se, da je Velika Britanija zago­
tovila Titu, da ne bo ostal osam­
ljen, če bo napaden od vzhoda. 
Izjava, ki je bila danes izdana, 
pravi, da so se Titove konference 
z angleškimi voditelji končale v 
polnem soglasju, da v slučaju a- 
gresije v Evropi, konflikt ne bo 
mogel ostati lokaliziran. To po­
meni, da bi po Sovjetiji inspiri- 
ran napad na Jugoslavijo pome­
nil izbruh splošne vojne.

Sicer'pa ni Tito š svojim obi- 
kom Londona dosegel nobenih 
formalnih obveznosti od Velike 
Britanije. Obe vladi sta samo iz­
javili, da je njun skupni interes 
odpor proti agresiji in ohranitev 
narodne neodvisnosti. 

Prijateljske vezi med obema
na vse to pozabil zlasti zdaj, pred državama sc1 bile ojačene, pravi

nadalje ta izjava.
Jugoslovanski zunanji minis­

ter Popovič je izjavil, da je bil 
s Stalinovo smrtjo in s končan­
jem njegove avtoritete ter pre­
stiža zadan težek udarec notra­
nji stabilnosti Sovjetije kakor 
tudi vseh satelitskih držav.

Dalje je ponovno izjavil, da 
bi se predsednik Tito rad odzval 
tudi povabilu Združenih držav, 
če bi ga povabile v Washington.

italijanskimi volitvami, v katerih 
tvorijo Italiji glavno nevarnost 
italijanski (Stalinistični komuni­
sti.

TITO MORA ZATO dati go* 
tove koncesije za razdelitev tr­
žaškega ozemlja med Italijo in 
Jugoslavijo. Ni potrebno, da so 
te koncesije velike, biti pa mo­
rajo take, da jih Italija lahko 
sprerne, ne da bi izgubila na svo­
jem ugledu.

Važno la lastnike in voznike motornih vozil!

sta kolidirala osebni avtomobil 
in težak tovorni avto. Policija 
pravi, da je bila ta najhujša pro­
metna nesreča v zgodovini drža­
ve New Jersey.

Raymond Matlock, edini član 
rodbine desetih ljudi, ki ni bil 
na mestu ubt, je umrl nekaj ur 
po nesreči v bolnišnici.

Voznik in njegov sopotnik na 
tovornem avtu nista bila poško­
dovana. Nesreča .se je primerila 
tri milje severno od Washing- 
tontona, N. J.

Mrtvi sa bili: Clarence Mat- 
lock, 33 let star, njegova 29-let- 
na žena, njuni otroci — Esther, 
10 let, Joan, 5, Rosemary, 2, Cla­
rence 1, in osemletni Raymond; 
dalje Matloekova mati, 75-letna 
Mrs. Elizabeth Matlock, in njeni 
sestri, 48-letna Grace in 50-letna 
Mary

Matlockovi, ki so živeli v Sil

N. Pespelov, N. N. Šatalin in S. 
D. Ignacijev.

Poročilo dalje naznanja, da je 
bil šatalin povišan od kandidata 
na polnomočnega člana Central­
nega odbora.

Inozemski opazovalci tolmači­
jo to Malenkovo gesto takoi, da 
je pokazal svojo moč in oblast 
s tem, da se je enostavno sam 
.razrešil manj važnih dolžnosti 
in da se bo poslej posvetil bolj 
važnim državnim zadevam.

Malenkov pa ostane kot pre- 
mier vlade Sovjetske zveze še' 
nadalje prvi tajnik prezidija kon­
cila ministrov.

Turist Tito odhaja 
iz Anglije v domovino

LONDON. — Maršal Tito je 
21. marca odpotoval z ladjo na­
zaj v domovino. V Londonu je 

ver*Lake7~N.' j’’ so bili na potu ! več knjig, ki jih bo bral
v mestece Washington, N. J. jna potovanju domov. Dalje je 

Avtomobil je bil popolnoma | kupil filmska kamero za svojega 
razbit, trupla v njem pa silno j ^-letnega sina Mišo, ki ga je
razmesarjena. imel s sv'°i0 druŠ° ženo’ od ka'

tere je ločen. Kupil je tudi dva
psa — ptičarja — za katerih vsa­
kega je plačal 52 funtov (145).

Danes dežni prši in toplo. Po­
noči se bo zjasnilo in bo bolj 
mrzlo.

Pet oseb mrtvih v požaru 
v Chicagu

CHICAGO. — V ChestAut ho­
telu v Chicagu je nastal ogenj, 
v katerem je pet oseb izgubilo 
življenje.

--------o--------
Priporočamo vedno in pov­

sod veliko pazljivost, to ni do­
bro samo za druge, ampak 
prav tako za nas same!

Nova preizkušnja 
atomov

LAS VEGAS, Nev. — Komi­
sija za atomsko energijo je skli- 
pala konferenco s časnikarji za 
danes ter dala razumeti, da bo 
v torek ponovna detonacija a- 
tomskega orožja

V Ohio je stopila v veljavo 1. 
marca t. 1. nova postava za vse 
lastnike in voznike motornih vo­
zil. Da pomagamo, našim roja­
kom, ki vozijo avtomobile, hoče­
mo tu navesti glavne določbe te 
nove postave.

1. VSAK VOZNIK mora naj­
kasneje v roku 5 dni po promet­
ni nesreči, v katero je bil zaple­
ten in katera je povzročila pre­
ko $100 škode ali smrt kake ose­
be, poslati registrarju motornih 
vozil pismeno poročilo o njej in 
to neoziraje se na to, ali je ne­
srečo povzročil on ali kdo dru­
id. Obrazce ali formularje za ta 
pismena poročila dobite lahko 
na policiji, pri cestnih stražah 
ail pri registrarjevem namestni­
ku. Če je voznik avtomobila, ki 
je bil v nesrečo zapleten, fizič­
no; nesposoben poslati poročilo, 
pa ni bil istočasno tudi lastnik 
avtomobila, mora to poročilo po­
slati v teku pet dni lastnik vo­
zila. Kdor zahtevanega poroči­
la ne pošlje, se izpostavlja viso­
ki kazni in nevarnosti odvzema 
vozaškega dovoljenja (driver’s 
licence).

2. 60 DNI POTEM, ko je dobil 
suorooilo o nesreči, ki je povzro­
čila smrt druge .osebe ali pa ško- 

jdo večjo od $100, mora registrar 
motornih vozil preklicati oziro­
ma odvzeti prizadeti osebi vo- 
zaško dovoljenje razen, če je bi­
la ta oproščena vsake krivde ali 
če je predložila pismeno potrdi­
lo, da lahko krije vse zahteve, 
izvirajoče od nesreče, v višino 
do $15,000. Odvzem vozaškega 
dovoljenja je avtomatičen in os­

tane v veljai, dokler niso izpol­
njene gornje zahteve ali pa je 
preteklo eno leto po nesreči, ne 
da bi bila vložena tožba za od­
škodnino.

3. DA SE ZAVARUJETE pred 
odvzemom vozaškega dovovlje- 
nja, je potrebno, da imate v ča­
su nesreče svoj avtomobil zava­
rovan vsaj za $5,000 na račun 
škode na lastnini, $5,000 za po­
škodbe ene Osebe, $10,000 za ško­
do povzročeno vsem osebam pri 
eni nesreči. Zavarovani morate 
biti pri zavarovalni družbi, ki 
ima pravico poslovanja v Ohio.

ZAPOMNITE si torej dobro! 
iče se hočete izogniti sitnostim, 
morae biti zavarovani zed ome­
njeno vsoto in morate to v slu­
čaju nesreče v pismenem poro­
čilu tudi navesti.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
V bolnišnico—

Mrs. Ana Skolar, 1219 E. 169. 
St. je bila v petek odpeljana v 
Euclid-Glenville bolnišnico, kjer 
se bo morala podvreči operaciji. 
Za Veliko noč—

Barney Novički in Albin Res­
nik, 3583 E. 81. St. imata na za­
logi vsakovrstne dobrote, ki jih 
Slovenci za Veliko noč le neradi 
pogrešamo. Katere so te dobro­
te, pove oglas v današnji števil­
ki našega lista.
Koncert Glasbene Matice—

V dvorani Slov. nar. doma 
na St. Clair Ave., je Glasbena 
Matica včeraj podala svoj spo­
mladanski koncert. Podrobno 
poročilo o koncertu bomo pri­
nesli v četrtkovi številki lista.

NAZNANILO
Vse naše cenjene naročnike, 

kateri so plačevali naročnino 
našemu zastopniku Mr. Jože­
tu Grdini, obveščamo, da bo J. 
Grdina za nekaj mesecev od­
soten. Odpotoval je na Jutro- 
vo, obiskal bo Sveto deželo pa 
tudi Turčijo, Grčijo in Jugosla­
vijo.

Naročnike, katerim je na­
ročnina potekla, bomo obve­
stili. Vsakemu obvestilu bomo 
priložili našo trgovsko kuverto. 
V tej kuverti nam lahko poš­
ljete naročnino. Na kuverto ni 
treba prilepiti nobene znamke. 
Tiste pa, ki žive v naši bližini, 
vljudno prosimo, da bi se zgla­
sili v našem uradu in naročni­
no poravnali osebno.

Salomonska odločitev 
v Nemčiji

Neko drevo, ki je raslo v Za- 
padni Nemčiji je bilo izruvano: 
ter je padlo preko meje v sovjet­
sko zqno.

Nastalo je pereče vprašanje:
Čigavo je drevo?
Ne da bi predložili problem 

Moskvi ali Berlinu v rešitev, so 
zastopniki Vzhoda im Zapada na 
mestu začeli s pogajanji.

Dočim se je osem zapadnih 
in Osem vzhodnih s karabinka­
mi oboroženih graničarjev po­
stavilo/ ob drevesu, sta en zapad- 
ni Nemec in en vzhodni Nemec 
prijela žago vsak na svojem 
koncu ter prežagala deblo na­
tančno na meji na dvoje, nakar 
so vzeli vsak svoj kos. — Škoda, 
da ni mogoče vseh problemov 
tako salomonskko rešiti!

Mina je ubila 19 ljudi
OSLO, Norveška. — V nekem 

premogovniku na Špicbergih je 
po nesreči eksplodirala mina, ki 
je ubila 19 oseb.

191153
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CRIPPLED CHILDREN

NAJNOVEJŠE VESTI
ATLANTIC CITY, N. J. — Wal­

ter Reuther, predsednik CIO, 
je včeraj naznanil, pod kakš­
nimi pogojni bi bila CIO pri­
pravljena, združiti se z AFL.

FORT WORTH, Tex. — Tukaj 
so bili trije kaznjenci ubiti,
četrti pa je bil nevarno ra­
njen, ko so pozikusili pobeg­
niti iz jetnišnice.

WASHINGTON. — General 
James Van Fleet, bivši povelj­
nik ameriške osme armade v 
Koreji, je povedal senatorjem 
na tajnem zaslišanju, da osma 
armada v Koreji nima dovolj 
municije, da bi se uspešno 
zoperstavila nenadni' komuni­
stični ofenzivi.

WASHINGTON. — Andrej Vi­
šinski, bivši sovjetski zuna­
nji minister, je na potu v New 
York, kamor bo prispel v če­
trtek in kjer b oprevzel posle 
sovjetskega glavnega delega­
ta pri Združenih narodih
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Dolenjska pod komunisti
Dolenjska je bila pred vojsko med najbolj zaostalimi 

pokrajinami v Sloveniji. Ni čuda, da so komunisti in 
njihovi sopotniki tam razvili največjo propagando in želi tu­
di največ uspeha. Obljubljali so Dolenjcem nebesa po voj­
ski in ljudje so drli za njimi. Kaj pa so jim komunisti dali 
v resnici?

“Slovenski Poročevalec” od 17. februarja popisuje se­
danje gospodarsko stanje na Dolenjskem. Poroča nekako 
takole:

Po vojski je bilo zgrajenih samo nekaj malih tovarn, kot 
na primer tekstilna tovarna in tovarna igrač v Novem me­
stu, Belsad in tovarna učil v Črnomlju. Obnovljene in raz­
širjene so bile tudi predvojne tovarne, toda to je samo maj­
hen korak k industrializaciji Dolenjske. Mimogrede pove­
dano, te tovarne zaposlujejo le po par sto ljudi vsaka, ima­
jo slabo vodstvo, ki ga pogosto napadajo komunistični časo­
pisi sami, in obratujejo zelo neredno. To pa je tudi vse, kar 
so komunisti naredili za Dolenjsko.

Pretežni del prebivalstva pa še zmeraj životari na koš­
čku zemlje, kot je životaril pred vojsko. Možnost prodaja­
nja deželnih pridelkov se je sicer zboljšala, pa kaj to poma­
ga ljudem, ker je “presežek pridelka tako majhen, da ga 
skoraj ni vredno omenjati.” Zadružništvo, ki se polagoma 
obnavlja, ne zajema niti 10% kmetskih gospodarstev (v 
okrajih Novo mesto in Črnomelj), ostotek prebivalcev pa, 
ki so vključeni v zadružno obdelovanje zemlje (kolhoze), 
pa je še manjši.

Koncem 1. 1952 je v novomeškem okraju še zmeraj 72% 
kmetskega t 'ebivalstva. Nad 50,000 ljudi se bavi s kmetij­
stvom, od teh pa je zaposlenih v državnem in zadružnem 
kmetijstvu samo 900 ljudi. Teh 50,000 ljudi živi na 13,000 
malih kmetskih posestvih, ki pa imajo skupaj komaj 22,000 
hektarjev njiv; na vsakih 5 ljudi pride torej le. nekaj več kot 
dva hektarja plodne zemlje. V industriji, podjetjih in usta­
novah je zaposlenih 11% prebivalcev, ki s svojci vred pred­
stavljajo le 23% vsega prebivalstva v tem okraju. Sličen je 
položaj v ostalih dolenjskih okrajih.

Glavni dohodek prebivalstva so dali po vojski sečnja, 
prevoz in obdelava lesa. Sečnja lesa pa je bila po vojski pre­
komerna in je šla v škodo lesnih zalog. Zato so jo pod pri­
tiskom razmer morali postopoma omejevati in s tem je tudi 
kopnel vir dohodkov za dolenjsko prebivalstvo. Brezposel­
nost narašča in nastane veliko vprašanje, kam z brezposel­
nim dolenjskim proletarijatom. Sedanji režim zastonj išče 
izhoda iz tega položaja, ljudje pa so brez zaslužka in kruha. 
Mislijo na razširitev obdelovalne lesne industrije. Taka in­
dustrija pa se ne da pričarati kar čez noč. Zato so vsi taki 
načrti brez praktične vrednosti, ravno tako niso tudi oblju­
be nič vredne.

Dolenjska je torej prišla pod komunističnim gospodar­
stvom z dežja pod kap. Tako trdi sam komunistični časopis 
iz Ljubljane. Njegovemu poročilu nimamo ničesar dodati. 
Ljudje pa niso samo udarjeni radi brezposelnosti, tepejo jih 
tudi visoke cene za predmete vsakdanje potrebe. Pred voj­
sko so si s pičlimi dohodki, ki so jih imeli, lahko preskrbeli 
vsaj najnujnejše blago, z današnjimi zmanjšanimi dohodki 
si pa še tega ne morejo privoščiti.

Dolenjsko pa tepe sedaj še druga nadloga: poslovanje 
raznih državnih in poldržavnih podjetij je skrajno zanikr­
no. V dnevnem časopisju so večne pritožbe, kako slabo po­
sluje sedaj ta sedaj druga zadruga, da o državnih posestvih 
sploh ne govorimo. Tudi poštenost ni v teh podjetjih zmeraj 
doma, zato toliko procesov o krajah, tatvinah, poneverbah 
;n zapravljanju tujega premoženja. Politični kolovodje v 
posameznih krajih šarijo na debelo z “ljudsko imovino” in 
pri tem ne pozabljajo nikoli na svoje lastne koristi. Ako še 
dodamo, da Dolenjsko .tarejo neznosni davki ravno tako kot 
ostale pokrajine, mislimo, da smo navedli glavne vzroke se­
danje revščine.

Verjamemo torej lahko drugim poročilom, ki pravijo, 
da so na Dolenjskem sedaj spregledali vsi razven tistih, ki 
imajo od sedanjega režima osebne koristi. Verjamemo lah­
ko tudi tožbam o slabem življenju in o upravičenosti pro­
šenj za podpore. Te prošnje naj vpoštevajo posebno tisti, ki 
so rodom z Dolenjske, in takih bo v Ameriki pretežna veči­
na vseh starih preseljencev. Ljudje na Dolenjskem niso sa­
mo sami krivi svoje nesreče; verjeli so komunistom, kot jih 
je mnogo verjelo tudi tukaj. Dolenjci sedaj bolj računajo na 
podpore od zunaj kot pa na domače komunistične obljube; 
podpore od zunaj so zanje še zadnja tolažba. Te podpore in 
pa upanje, porojeno v obupu, na spremembo režima, to je, 
kar jih še drži po koncu. Ne ubijajmo še tega zadnjega 
upanja v njihovih srcih z našo brezbrižnostjo, saj so kri na­
še krvi.

Dolenjska torej pod ljudsko demokracijo ni kaj prida 
napredovala, napredovali pa niso tudi drugi predeli naše 
stare domovine. Res je, da je dobila Slovenija po vojni dve 
ali tri nove hidrocentrate, toda za vse te so bili načrti že 
zdavnej prej izdelani. Kako je s toliko opevanim “Litostro­

jem,” smo že ponovno zapisali. Tovarno aluminija so gra­
dili v Strnišču na Štajerskem že Nemci med vojno, pa še da­
nes ni v obratu. Mariborske avtomobilske tovarne so nave­
zane na uvoz raznih delov za “svoje” avtomobile. Velika 
večina ostalih tovaren, ki jih titovci razkazujejo gostom iz 
tujine, je pa stala že v času “reakcionarne” Jugoslavije. Ti­
tovci so le, prebarvali napisne deske.

Res je pa, da so titovci mojstri v propagandi, toda ta 
more žal napolniti le ušesa, ne pa lačnih želodcev.

t Lasallski -glasovi in odmevi I
Z (Piše Matevž iz “Sunny Spot City-a”) ž
5 $

LaSalle, 111. — Velika noč se 
bliža. V cvetnem tednu smo, če 
tudi zunaj v naravii še ničesar ne 
cvete. Čez malo bolj kakor teden 
pa bo že Velikanoč, ki mi vsako 
leto prinese toliko lepih spomi­
nov na ntjada leta. Dosti je raz­
nih svetov, novic, pa mi ni prav 
nič zanje. Moje misli silijo na­
zaj v mlada leta, tja v Zeleni 
Staj er in druge kraje, kjer sem 
v mladih letih preživel toliko 
veselih let. Boste rekli ta pritu- 
sani Matevž je pa kakor otrok, 
samo nazaj v mlada leta mu si­
lijo misli. Kar hočete recite. Ko 
smo bili mladi je bilo fletno. Ka­
kor zlati časi!

Po prvi svetovni vojni sem šel 
domov na obisk za nekaj tednov. 
Takrat sem še našel več mojih 
vrstnikov in poznane ljudi. Zdaj 
bi najbrže že malo koga poznal, 
oni pa mene ne. Zato tudi zdaj 
nimam namena hoditi tja. Užit­
ka bi ne imel od takega obiska. 
Najbrže le neprijetne spomine, 
ko bi videl kako so zunanji in 
domači sovražniki slovenskega 
naroda, ki so se predali komu­
nizmu deželo razdejali in jo vo­
dijo v neizogibni polom. Tistega 
obiska pred tridesetimi leti se pa 
še danes spominjam. Nekega 
dneva smo se mudili v ljutomer­
skih goricah, kamor sem nesel za 
nekega znanca njegovim sorod­
nikom nekaj dolarjev. Pridem 
tja, se je kmalu zbrala družba in 
vsi so me popraševali, kako jev 
Ameriki, kako so njihovi v Ame­
riki. Dopovedaval sem jim, da 
Amerika je pač široka in dolga, 
in da za vse kraje ne vem in ne 
morem vedeti, ker so velike raz­
dalje. Nekateri so pa mislili, da 
je Amerika po obsegu kakor ka­
ka Prlekija, kjer vsak vsakega 
pozna in ve celo za vsakega, pod 
katero hišno številkoi živi, itd.

V veseli družbi smo srkali ruj- 
no vince iz ljutomerskih goric. 
Kolikor bolj smo ga poskušali, 
toliko bolj smo bili modri in vse­
vedni. Pripovedovali smo drug 
drugemu vse mogoče dogodbice. 
Neki precej zgovoren mož, Šmaj- 
car po imenu, je nam razdiral 
razne smešne dogodbice, da smo 
se vsi na vso moč smejali, pa je 
nam povedal iz življenja štajer­
skih flosarjev, kako je on Šmaj- 
carjev oče “zgodovino popravil.” 
Povedal je nam to le, ki se je 
meni zelo dopadlo in sem se te­
mu prav od srca nasmejal:

“Možje in žene, poslušajte 
me!” je s slovesnim glasom opo­
zoril vso družbo oče Šmajcar in 
nadaljeval: “Saj ni tisto res, kar 
novine pišejo in kar po šolah 
učitelji in profesorji razlagajo — 
jaz vam bom po' pravici povedal, 
jaz vam se bom izpovedal, zakaj 
se je vojska začela in kdo je kriv 
tiste strašne morije . . . Prosim 
vas, pa da ostane vse lepo med 
nami, ker ne hodim rad po graj- 
ščiini in zaporih . . . Tako le je 
bilo, pa nič drugače:

“Spomladi leta 1914 je bilo do­
sti vode, pa smo peljali flos na 
Hrvaške. Namenjeni smo bili 
doli do Srbije pa smo se f losov 
že v Zagrebu iznebili. Ko smo 
se po sklenjeni kupčiji krepčali 
v krčmi, potegne eden izmed 
starih flosarjev karte iz žepa. Na 
mizo je vrgel Srebrnjak in vzklik­
nil: “Ajinc!” Tisti, ki poznate to 
hudičevo igro, že veste kaj po­
meni ta beseda. Nesrečni deda, 
da se mu ni moglo kaj srečnejše­
ga ukresati v njegovih možga­
nih! Vso noč smo metali tiste 
peklenske razglednice ... in še 
drugi in tretji dan. Vseh pet 
f losov je šlo vragu za rep! Tako 
so me oskubli, da mi je birt Ogo- 
revec moral posoditi za vlak na­
zaj. Kaj bo pa zdaj? — sem ugi­

bal v železniškem vozu vozeč-se 
proti domu. Kako me bo po­
gledala moja žena Urša, ko se 
vrnem praznih rok? Ubila me 
bo, če ji povem resnico. Saj ste 
poznali mojo Uršo,” in je pogle­
dal okrog sebe svoje sovaščane. 
“Tako seršenaste ženske — Bog 
ji daj dobro — ni videl svet ne 
prej, ne pozneje. Nič drugega 
mi ni preostalo, kakor zlagati 
sem se moral. Tako debelo, da 
me je še danes sram. Rekel sem 
ji: Urša, če mi verjameš ali ne 
verjameš, vseh pet f losov so mi 
Srbi ukradli. Zdaj pa napravi z 
menoj kar hočeš . . . Kaj je na­
pravila babnica, huda in jezno­
rita, kakor sam Štrekljev' bik? 
Pri tisti priči je oblekla zakmaš- 
ni gvant, se visoko izpodrecala, 
da so se ji kar videla kolena. 
Vzela je košaro jajc dn s police 
naj večji nadelan želodec.

“Bomo videli je zahropla,” od 
silne togote —, “če je še kaj pra­
vice na svetu! Do grla sem že 
sita teh večnih tatvin . . .” Veste 
kam jo je vlekel pes? Malo je 
žensk — ali pa nič, ki bi imele 
toliko korajže; naravnost na ce­
sarski Dunaj jo, je mahnila vraž­
ja kost ciganska! Ko je stopila v 
tisto veliko gosposko cimprovje, 
jo je zadržala kuharica vsa v čr­
ni Židi.

“Kaj bi pa radi?” jo je vpra­
šala.

— “So gospod cesar doma?” je 
rekla Uršq*,

— “I, kje pa naj bodo?” je od­
govorila kuharica. “Tri prostozi­
darje bodo jutri obesili, pa mo­
rajo podpisati obsodbo. Saj ve­
ste, kdoi so prostozidarji?”

— “Kaj bi ne vedela,” se odre­
že Urša — “to so taki zidarji, ki 
brez patenta delajo. Moj mož je 
bil tudi, predno sva se vzela.”

“Kaj pa nosite v košari? Joj, 
kako lepa jajčka! Tega darila 
bodo pa cesar zelo veseli. (Za 
večerjo imajo najrajši, če jim 
malo jesiha in olja na jajca vli- 
jem.)”

Nato se duri odpro v veliko 
pisarno in cesar Franc Jožef 
je stopil na prag. Zagledavši mo­
jo Uršo, je uprl svoje oči v koša­
ro in jajčka v njej. Oglasi se:

“O, kaj vidijo moje stare oči! 
Kaj boste pa vi mamika dobre­
ga povedali, dobra Šmajcarjeva 
mamika?” — in jo povabi v pi­
sarno.

— “Nič ne bo dobrega,” je od­
vrnila, Urša, “takoj pokličite 
feldmaršala - lajtnanta in druge 
oficirje, pa se pomenite, kako 
boste vojsko naredili.”

Cesar so tako pazljivo poslu­
šali Uršo, da niso; niti z očesom 
trenili, potem so se pa v zadre­
gi malo popraskali po glavi in so 
rekli Urši:

— “Za sejo bo danes prepozno. 
Veste mati, vojska je čudna reč. 
Za svet bi pa tudi moral še vpra­
šati svojega prijatelja, ki pa ne 
stanuje na Dunaju.”

“Kar precej ga vprašajte, za­
kaj pa imate .na mizi telefon,” se 
je odrezala Urša.

“Tako je pa tudi res,” so se 
cesar^nasmehnili in že .so držali 
telefon v raki.

“Vilko, ali že spiš? so zaklica­
li v tisti črni volovski rog.

“Ne še,” se je .slišal odgovor. 
“Kaj bi pa rad?”

“Vojsko bomo morali naredi­
ti. Šmajcarjeva mati, ki je hu­
da kakor tavžent rogačev, jo za­
hteva. Ne bi se ji rad zameril 
. . .” — Potem sta še dolgo govo­
rila. Potem so pa cesar rekli 
Urši: “Le pojdi domov Urša, pa 
povej županu, da se bomo uda­
rili. Naj hitro pripravi cegelce 
za črno vojsko.”

“Bom že povedala, je odgovo­

rila žena. “Ampak to vam re­
čem: mojega ta starega pustite 
pri miru! Mislite, da bom sama 
polagala živini in obdelovala 
polje?”

— “Bomo že tako naredili da 
bo prav” — so jo potolažili ce­
sar. “Mi naj pa kakega zajca 
pošlje . . .”

—• “Kaj bo pošiljal,” se je hi­
tro izvila prebrisana Urša, “saj 
ni tisto res, da bi brez pravice 
nastavljal zverem — kakor ga 
obrekujejo.”

Tako je nam stari šmajcar po­
vedal, kdo je bil kriv prve sve­
tovne vojne. Ko je jenjal je zra­
ven pristavil:

“Še enkrat pa vse lepo prosim, 
da molčite. Ne bi rad imel sit­
nosti, radi tega kar sem vam po­
vedal.”

Tako vidite, je oča Šmajcar 
nam razjasnil, kdo je v “resni­
ci” povzročil prvo svetovno voj­
no leta 1914.

Kaj je še kaj drugega novega 
okro nas?

Naš slovenski župan Matevž 
Bildhauer, je koncem zadnjega 
meseca še objavil svojo poslani­
co, v kateri je nam meščanom 
našega mesta obrazložil, kako je 
sedanja mestna administracija 
ped njegovim vodstvom delova­
la v korist mesta in meščanov.

Ako beremo njegovo poročilo 
vidimo, da se je naš Matt res 
vstrajno trudil, da povzdigne 
naše mesto vsestransko. Marsi­
kaj se je naredilo in še marsi­
kaj se bo. Kar se mene tiče, ne 
vidim nobenega boljšega kandi­
data. La Sallčani bodo napra­
vili najboljše, da ponovno izvo­
lijo Matta Bildhauer za mestne­
ga župana. Mi Slovenci imamo 
pa pri teh volitvah še posebno 
dolžnost, da delujemo za svojega 
rojaka, da bo La Sallu še naprej 
župani! Slovenec!

V tukaj šni urarski tovarni so 
dobili delavci povišanje plač od 
4 do 6 centov na um Pogajanja 
so se vršila še od jeseni naprej 
in končno sporazumljenje je bi­
lo doseženo še le zdaj pred nekaj 
dnevi.

Te dni smo dobili vesti iz De­
troita, Michigan, da je tamkaj 
preminula dobro znana Slovenka 
Mrs. Anna Potočnik, ki je pred 
kakimi tridesetimi leti bivala v 
LaSalle. Zapušča soproga Šte­
fana Potočnik, štiri hčere in tri 
sine. žalujočemu soprogu in si­
novom in hčeram sožalje, pokoj­
nica pa naj počiva v miru!

Vsem LaSallčanom in vsem 
Slovencem po Ameriki prav ve­
sele velikonočne praznike in Bog 
vas živi vse!

Bolivija se je iz iranskega primera 
precej naučila

Za stvarno presojo vprašanja 
podržavljenja svinčenih rudni­
kov v Boliviji je treba vedeti 
dve stvari: Najprej je potrebno 
ugotoviti, da člen 111 bolivijske 
ustave določa, da se vsa podjet­
ja, ki delajo v državi, smatrajo 
za bolivijska podjetja. Dejstvo, 
da je v teh podjetjih morda vlo­
žen tuj kapital, zadeve ne men­
ja. Podržavljenje v Boliviji je 
bila tedaj’ popolnoma bolivijska 
notranja zadeva, medtem, ko je 
bilo svoječasno podržavljenje 
petrolejskih vrelcev v Perziji, 
okrog katerega še danes ni kon­
čan spor, zaradi dejstva, da jel 
vlada imela sklenjeno pogodbo 
z Anglo - iransko družbo, takoj 
mednarodna zadeva. Nadalje je 
treba vedeti, da je bolivijska 
vlada družbam Aramavo, Pati­
no in Hochschild priznala po u- 
rad. cenitvah določeno odškod­
nino. Mossadegh pa je o vpra­
šanju odškodnine za podržavlje­
ne vrelce in naprave molčal vse 
do najnovejšega časa. Šele ko je 
izglodala perzijska zadeva do­
končno izgubljena, je Angliji ob­
ljubil, da plača odškodnino po 
iistem ključu, po katerem je an­
gleška laburistična stranka od­
škodovala svoj čas lastnike jek­
larn v Angliji.

že iz navedenega vidimo, da 
je bolivijski primer bistveno 
različen od perzijskega. Nepri­
stranski opazovalci so mnenja, 
da je bolivijska vlada pri pred­
metnih zakonskih ukrepih izha­
jala z večjega stališča socialne 
pravičnosti, kakor tudi, da jo 
je perzijski primer precej nau­
čil. Jasno pa je, da niti v Boli­
viji sami, niti drugod po svetu 
ne manjka ljudi, ki so proti po­
državljanju svinčenih rudnikov, 
kakor niti tistih, ki so s pamet­
jo in srcem za izvršeno podr­
žavljenje.

Tisti, ki so proti ukrepom bo­
livijske vlade, se najprej poslu­
žujejo že znane ugotovitve, da 
zasebna pobuda pač daleč preka­
ša najboljše državno birokrat­
sko poslovanje. V tej sicer splo-' 
šni krilatici je gotovo precej 
resnice. Dalje trdijo, da je u- 
radno določena odškodnina za 
rudnike daleko prenizka in ce-1 
lo, da bo vlada več kot polovico

sonskih zvez, je “država Arama- 
yo” izvajala v Boliviji revoluci­
je, postavljala ministre in celo 
sodnike vrhovnega sodišča. “Ta 
nezdravi pojav”, pravi dr. Paz 
Estensoro, “je treba na vsak na­

čin odpraviti”. Delavski prvak 
Juan Lechin, proti kateremu s° 
naperjene najhujše borbe na­
sprotnikov, pa je v svojih iz j a' 
vah še ostrejši. Vlada seveda! 
vztraja tudi na prvotni cenitvi 
vrednosti podjetij, kakor tudi na 
izterjatvi zaostalih davkov. Ven­
dar pa se je vlada pripravljena 
podvreči razsodbi vrhovnega so­
dišča Bolivije. Proti temu Pa 
protestira Carlos Victor Ararna- 
yo, češ da so sodniki vrhovnega 
sodišča vladini možje. Bolivij' 
sko ljudstvo je nacionalizacijo 
rudnikov v pretežni večini z o- 
dobravanjem vzelo na znanja- 
Predsednik Paz Estensoro1 pou­
darja, da se ljudstvo mora Po­
praviti na težke dni, ker je pri­
čakovati tihih, toda učinkovitih 
sankcij s strani velekapitalist' 
čnih trustov v inozemstvu in 9 
tem združenim pomanjkanjem 
deviz, čas bo pokazal dobre i0 
šibke točke podržavljenja svin­
čenih rudnikov v Boliviji.

(Po “Družabni pravdi-”) 
--------o--------

Odkritosrčnost lista 
ji je vsec

Milwaukee, Wis. — Obnav­
ljam naročnino za “Amerišk0 
domovino.” Odkrito Vam povem 
da moj mož in jaz ne bi mogi3
biti brez nje. Vsak dan zelo tež­
ko pričakujeva pismonoše, ^ 
nama prinese ta priljubljeni 1^' 
Najbolj nama je všeč, ker tak0 
odkritosrčno pišete. Le tako na 
prej. Iskreno želiva, da ^ 
“Ameriška domovina ”še dolg0 
živela in nas razveseljevala. 
pozdrav uredništvu kot tu 
vsem naročnikom.

Mrs. John Zalar'

^gipct) irciPk
JT\E> T[G\> Kkilk

Res je, da se v svojih dopisih je šlo' za to, da ima prevzviŠeU0
ne držim preveč časovnega reda. 
Mislim pa, da to ni na škodo res­
nice. Poročam stvari, kakor vse­
binsko spadajo skupaj in kakor 
utegnejo bralce zanimati. Vča­
sih se je že ta ali oni pošalil češ, 
dolgo ste čakali, preden ste to 
priobčili. Vsem tem pa rečem, 
da je poročilo vsekakor bilo za­
nimivo, ker so ga le prebrali. In 
prav zato mi gre, da so poročila 
in dopisi zanimivi in da jih na­
ročniki A. D. tudi prebero.

Ker se torej na čas ne oziram 
prav preveč, bom pa iz preteklo­
sti odšel v prihodinjost in opisal, 
kaj v Bridgeportu bo — ne, kaj 
je bilo.

Ravnokar sem po pošti dobil 
spored cerkvenih slovesnosti v 
cerkvi sv. Križa za cel mesec dni 
naprej in, zraven pa še cel kup 
prilog. Iz našega župnišča nas 
namreč kar Obsipavaj o z raznimi 
okrožnicami in dopisi, ki imajo 
namen držati farane povezane in 
cerkev podprto.

Na tem razporedu čitam, da 
bomo letos imeli v naši fari sv. 
misijon. Pravzaprav kar dva, 
namreč angleškega in slovenske­
ga, Angleški misijon bo v tednu 
med tiho in cvetno nedeljo. Pri- 
digoval bo č. gospod Filip D. Mo- 
riarty S. J., profesor na fair- 
fildski univerzi. Gospod je v na­
ši fari jako priljubljen. Večkrat 
pride k nam pomagat in ljudje 
radi poslušajo njegove pridige.

Slovenski misijon, pa bodo vo­
dili sam prevzvišeni škof gospod 
dr. Gregorij Ražman. In to je 
kar nas navdaja z posebnim po­

tu'ga škofa kot svojega gosta za 
Jikdnočne praznike. To pa je 
di za nas bridgeportske SloV^ 
ce še en vzrok več, zakaj b 
škofovega prihoda tako vese 
mo. ,

Naša cerkev je ena izmed re 
kih bridgeportskih cerkva, ki 
ima vse obrede velikega t®® - 
po naši stari srednjeevr°,Ps”' 
pavadi. Sosedni Marž ari 
božji grob in vstajenj sko ProCf„

Že
Pa 1 

tfiJ'

si jo 'Odpravili ter se tako 
kraja poamerikanili. Mi 
gospodom župnikom vred 
^limo, da ni naša dolžnost v 
da se prilagodimo drugim, k1'

teU1'
af'

več v tem, da naše stoletne uaVa 
de in tradicije zvesto ohrani^1® 
Postavimo si geslo: “Ne 
odpravili božjega groba, amP j 
ga bomo napravili še lepš®^ 
Ne bomo odpravili velikon0' 
procesija, ampak jo bomo po­
pravili še bolj slovesno!” Naj
vršijo naše stare velikon0'>čue

fi'slovesnosti na svobodnih aru®^ 
kanskih tleh z vsem sijaje«1 ? 
z vso pobožnostjo — ne sam0 
nas, marveč tudi za naše d 
v domovini, ki verske svob° 
nimajo'.

In zato si želimo našega 
da škofa med nas, da s 
navzočnostjo našim težnjam ^ 
kar najmočnejši poudarek- 
tihem pa si mislimo: “Naj za ^ 
tošnje leto maša svetokrižka c 
kev nadomesti izgubljeno U 
Ijansko stolnico!”

Pa še neko posebno poboZ-ŽU°SI
bomo letos imeli pri nas. pP°

,riN'12. aprila ob 8. uri zvečer, P1 ^ 
dijo Kolumbovi vitezi

_ nosom- VP?smu-ki gaj® P°slall Bridgeport posebno molitv®11
odškodnine itak sama zadržala g0:SP0(d župnik dr. Farkaš hkra- ur0i za mjr na svetu in spr®0 ^

ti s sporedom, - beremo: “To je ’ njenje Rusije. Za to molit'fp, 
za našo faro velika čast in za uro so gi izbrali našo cerkev. ^

na račun neplačanih davkov. — 
Bivši lastniki zahtevajo odškod­
nino v vsoti -polne vrednosti rud­
nikov. Številke, ki jih postav­
ljajo, so gotovo pretirane. Vlada, 
in pristaši podržavljanja pa od­
govarjajo, da je zlasti podjetje 
Aramayo postalo tako močno, 
da je dejansko že desetletja 
predstavljajo' “državo v državi”. 
Preko svojih denarnih in dru­
gih zvez, zlasti pa s pomočjo ma-

vsakogar od nas še prav Poseb-1 veda bomo’po3kuSili ža to P^" 
na milost božja.” Mislim pa, da ko obdržati ipri nas tudi Prev2v 
je tudi vsa naša fara o tem Pre-j geneo.a

Res je, da so pobožnosti f3pričana.
Slovenski misijon bo na sam 

veliki teden. Gotovo ne izdam 
nobene skrivnosti, če povem, za­
kaj je naš gospod župnik name­
noma postavil slovenski misijon 
na ta teden. Dobro vem, da mu

V čast: — želimo da bi biPpa, u.a. ip, 
tudi nam v naj večjo vzpodbU^j 
Za ta se tega meseca, ki je P j, 
nami, tem bolj veselimo. Upa 
da bomo oba namena doseg1' 

A. Lag0'1
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volijo takega kralja, ki bo mo­
gel zemljo braniti pred Turki 
in ji zaceliti hude rane. Sled­
njič je priporočil Ferdinanda 
kot takega vladarja, škof Kri­
štof Ravbar, ki je načeloval

Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: I. Luteranstvo in cerkvena reforma 

med Slovenci
Med tem se je na Ogrskem žalostne razmere v ogrski dr- 

začela gibati tudi avstrijska j žavi, kateri preti divji Turek, 
stranka, kateri je načelovala in ki je vzlic strašni nevarno- 
kraljica-vdova Marija Avstrij-'sti razdeljena v razne stranke, 
ska. Njeni svetovalci so biii: Opominjal je stanove, naj iz 
ogrski palatin Štefan Batory, 
ljubljanski škof Krištof Rav­
bar, plemiči Jurij Herberštajn,
Erazem Dornberški in Štefan 
Eemflinger. Zapolja je hotel 
Prestolno vprašanje rešiti na
ta način, da je ponudil kraljici- Ferdinandovim poslancem, 
vdovi ženitev, toda ponosna 
Habsburžanka ga je kratko 
malo zavrnila, češ, da noče bi­
ti izdajica svojega brata, ki je 
Prisegel, da hoče za ogrsko 
krono živeti in umreti. Pala­
tin Batory, ki je po ogrski po­
stavi imel edini pravico sklicati 
državni zbor v slučaju, da je 
bil prestol izpraznjen, je zbral 
Ferdinandu vdane ogrske sta­
nove v Požunu (16. dec.). Ra­
zim maloštevilnih plemičev in 
dveh škofov so bili tu zastopa­
ni le Saksonci z Erdeljskega 
Pod grofom Pemflinerjem in 
nemško mestno prebivalstvo iz 
severne Ogrske. Volilni zbor 
m imel svoje shode v franči­
škanski cerkvi.

Palatin Štefan Batory je o- 
Pozarjal v uvodnem govoru na

Za Veliko noč
Pri nas dobite prav okusne 

m doma prekajene želodce in 
suhe klobase. Kdor jih želi, 
ftaj pokliče nas.

Tudi vse vrste svežega mesa 
imamo vedno v zalogi kakor 
tudi vse vrste grocerije. Cene 
nizke. *

Vsem odjemalcem pa želiva 
Vesele velikonočne praznike.

Barney Novički in 
Aibin Resnik
3583 E. 81 St. 

tel.: MI 1-5471

Frijaters Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Ave in E. 68 Sl

ČE HOČETE . . . 
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

JOS. GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

Ali ste prehlajeni?
, Tri nas imamo izbzorno zdravilo 
a vam ustavi kašelj in prehlad 

cridite takoj, ko čutite prehlad.
iandel Drug

15702 WATERLOO RD.
KE 1-9934

izjavil v imenu nadvojvodo­
vem: “Naš gospodar bo branil 
Ogrsko ne le s svojo lastno mo­
čjo, temveč tudi s silami, ki mu 
jih bodo poslali v pomoč nem­
ški cesar, nemški knezi in dru­
gi njegovi rojaki. Trdno je 
sklenil, da za vaš blagor žrt­
vuje svoje imetje, svojo ose­
bo, svoje življenje in svojo kri. 
Kot zetu kralja Vladislava in 
na podlagi dogovorov, sklenje­
nih od njegovega pradeda Fri­
derika in deda Maksimilijana 
imel bi popolno pravico, da za­
hteva ogrsko krono in da se 
dvigne z orožjem nad vojvo­
da, ki si jo prisvaja; toda on 
noče prelivati krščanske krvi, 
in najmanj krvi Ogrov, ki se 
že toliko časa hrabro bore za 
krščansko vero. Zato ni mis 
lil nikoli z vojsko iti nad nje, 
temveč pričakuje njihovega 
priznanja in izvolitve.”

Nato so ogrski zagovorniki 
kraljice Marije poudarjali, da 
je Ferdinand soprog Ane, po- 
tomkinje starih ogrskih kra­
ljev, in zboru predlagali, naj 
ga po ženskem nasledstvenem 
pravu prizna za kralja. Izvo­
litev Ivana Zapolja je bila 
proglašena za neveljavno, ker 
volilnega shoda v Stolnem Be- 
lemgradu ni sklical palatin; 
potem so vsi navzoči soglasno 
oklicali Ferdinanda za kralja 
ogrskega. Slovesno zvonenje 
in pokanje topov je naznanja­
lo ljudstvu, da je Habsburžan 
zasedel ogrski prestol. Kro­
kanje se ni moglo izvršiti, ker 
je bila krona sv. Štefana v ro­
kah Ferdinandovega tekmeca, 
Ivana Zapolja. Orožje je mo­
ralo odločiti med dvema kra­
ljema.

Naj večjega pomena za daljni 
razvoj ogrskih razmer so bili do­
godki na Hrvaškem. Hrvati so 
se bili leta 1102., po smrti zad­
njega svojega narodnega vladar­
ja Zvonimira, na podlagi pisane 
pogodbe, sklenjene z ogrskim 
kraljem Kolomanom, pridružili 
kroni sv. Štefana in priznavali 
oblast ogrskih kraljev nad tro­
edino kraljevino. Ko je z Ludo- 
vikom II. izumrla dinastija ogr­
skih kraljev, so smatrali Hrvati, 
da je pogodba z Ogrsko poruše­
na in si prisvajali pravico, da sa­
mostojno odločujejo glede pre- 
stolonasledstva. Marsikaj jih je 
nagibalo na avstrijsko stran. Že 
za časa celjskih grofov so druži­
le Slovence in Hrvate tesne ve­
zi, ki so se ob hudih turških bo­
jih, ko so vzajemno stali na stra­
ži “za krst častni in svobodo zla­
to, le še utrdile. Stanovi “No­
tranje Avstrije” so mnogokrat 
podpirali Hrvate z denarjem in 
vojaštvom. Posebno jim je še 
nadvojvoda Ferdinand v zadnji 
vojski s Turki, ki je izbruhnila 
1521., poslal na pomoč svojega 
poveljnika grofa Nikolaja Sal­
ma, da ščiti gradove ob Uni. Za 
Salmom so bili Ferdinandovi 
vrhovni kapitani na Hrvaškem 
Nikola Jurišič in Ivan Kacija- 
nar. Pa tudi hrvaški plemiči so 
imeli mnogo posestev na Kranj­
skem in Štajerskem in se brati­
li z avstrijsko gospodo. Zato se 
ni čuditi, da je avstrijski vpliv 
na Hrvaškem tembolj rastel, 
čim manj se je mogla nesrečha 
dežela zanašati na ogrsko po­
moč. Ob turškem navalu 1. 1525. 
je prišlo na Dunaj hrvaško po­
slanstvo in svoje kraljestvo iz-
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KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

MAREC 
29. — Dramatsko društvo “Lili­

ja” vprizori ob 3. uri pop. v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. igro “Podrti križ.”

29. — Dramatsko društvo “Lili­
ja” priredi ob 3. uri pop. v 
Slov. domu na Holmes Ave. 
igro “Podrti križ”.

APRIL
12. — Pevski zbor “Korotan” 

priredi svoj prvi samostojni 
koncert v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave.

12. — Pevski zbor “Adrija” pri­
redi spomladanski koncert v 
AJC na Recher Ave.

18. — Društvo sv. Ane št. 4 SDZ 
priredi v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. zabavo s ple­
som. Glasba: Rays of Rhy­
thm.

19. — Anton Grdina St. bo ka­
zal ob 3. uri pop. filmske pos­
netke iz Slovenije in Ameri­

ke v cerkveni dvorani pri sv. 
Lovrencu pod pokrovitelj­
stvom Društva Naj svetejšega 
Imena.

26. — Pevski zbor “Planina”
priredi ob 7. uri zvečer v 
SND na Maple Heights kon­
cert.

26. — Podružnica št. 15 Slov.
ženske zveze ima “Card Par­
ty” v cerkveni dvorani pri sv. 
Lovrencu.

AVGUST
9.—Ohijski KSKJ dan na farmi

društva sv. Jožefa št. 169 
KSKJ.

OKTOBER
18. — Oltarno društvo pri Ma­

riji Vnebovzeti priredi v cer­
kveni dvorani družabni ve­
čer.

25. — Podružnica št. 25 Slov.
ženske zveze priredi v cerkve­
ni dvorani sv. Vida banket.

Kako so prilil Sovjeti do atomske bombe
• '

Rusi so med vojno odpeljali iz Nemčije celo “atomsko
gnezdo”

Lani decembra smo brali, da 
po svetu ugibljejo o posledicah 
hudega potresa, ki naj bi bil ze­
lo poškodoval sovjetska oporiš­
ča na Kamčatki. Šele nedavno 
pa je svetona javnost zvedela, 
da ni šlo za potres, marveč za 
poskuse s sovjetsko atomsko 
bombo. Več seizmografskih po­
staj je zabeležilo potresne val<0- 
ve z Daljnega vzhoda. Sovjet­
ske oblasti so poskrbele, da vest 
o eksploziji atomske bombe na 
Kamčatki ne bi prišla v javnost.

Raziskave na področju atom­
ske energije vodijo v Sovjetski 
zvezd z Nobelovo nagrado odli­
kovani prof. dr. Gustav Hertz, 
profesor Manfred Ardenn in 
mladi ruski znanstvenik profe­
sor Koloktov. Med drugo sve­
tovno vojno so delali nemški 
znanstveniki v Institutu cesarja 
Viljema na nekem otoku v Iz­
točnem morju, kjer jih je pre­
senetil sovjetski mornariški .ko­
mandos. Rusi so odnesli vse 
znanstveno gradivo in odpeljali 
s seibioj več uglednih nemških 
znanstvenikov, med njimi tudi 
neko žensko. Vse nemško “a- 
tomsko gnezdo” z vsemi koreni-, 
nami so’ prenesli najprej v me­
sto barak v okraju Suhurn v Ju­

žni Rusiji. Dva ruska znanstve­
nika in neki oficir varnostne 
službe so skrbeli za povezavo 
nemških znanstvenikov z ruski­
mi in tako so se raziskave na 
področju jedrske fizike nadalje­
vale.

Po porazu Japonske je svetov­
na javnost mislila, da je Ame­
rika na tem področju znanosti 
daleč prekosila druge dežele. — 
Iznenada pa je svet zvedel za 
atomsko špionažo v Kanadi, kjer 
se je sovjetskim agentom po­
srečilo polastiti se dveh polnih 
kovčekov z važnimi načrti o an­
gleških in ameriških atomskih 
raziskavah. Na podlagi tega 
gradiva so nemški in sovjetski i

v Belgijskem Kongu.
Prve poskuse z atomsko bom­

bo so napravili v Sovjetski zve­
zi pred dobrim letom. Sledili so 
poskusi v Kazakstanu med me­
stoma Karaganda in Ajagusom. 
Sodelovalo je nekaj nemških 
znanstvenikov. Dobrega pol le­
ta je tega, kar so prenesli labo­
ratorije za jedrsko fiziko iz Su- 
huma na Daljni vzhod, kjer so 
zgradili iz železa in betona no­
vo mesto. V njem dela po na­
vodilih znanstvenikov kakih 80 
tisoč delavcev. Sovjetsko sredi­
šče za atomske raziskave je bli­
zu sibirskega mesta Pečine v bli­
žini polotoka Kamčatke. Vse to 
področje je hermetično zaprto, 
v njem kar mrgoli sovjetskih 
tajnih agentov. Orjaški beton­
ski bloki strle le nekaj metrov 
iz zemlje. Pad zemljo pa so 
večnadstropne med seboj poveh 
zane delavnice. Vse naprave so 
zavarovane z minskimi polji in 
pl!rug|imi varnostnimi naprava­
mi in po njih je speljana ozko­
tirna električna železnica.

In pred nekaj tedni so na pol­
otoku Kamčatki preizkusili tri 
različne atomske bombe. Prva 
je eksplodirala v pogorju Kam­
čatke, druga na otoku Karaginu 
pred Kamčatko, tretja pa kakih 
450 km vzhodno od Penčina v 
stepi. Poprej so izselili 24 vasi. 
Učinek atomskih bomb je bil 
strašen, zlasti v gorah je bilo o- 
pustošenje nepopisno. Cele go­
re so izzpremenile lice. Vse rast­
linstvo daleč naokrog je bilo po­
žgano, visoko nad zemljo je dvi­
gnilo debele skale in voda v bli­
žnjem jezercu je od silne vroči­
ne v nekaj sekundah izhlapela. 
Učinek eksplozij ga opazovali 
tudi nekateri kremeljski mogot­
ci, med njimi Vorošilov in Sta­
linov svak, minister za industri­
jo Kaganovič. S posebnimi v 
skale pritrjenimi filmskimi ka­
merami so eksplozije; atomskih 
bomb posneli na film.

tomobilski strokovnjak?”
Nato prvi: “Avtomobilske

znamke že poznam, ali Vas ne 
poznam!”

Hoški dobijo delo

Moški dobijo delo
Moški dobijo delo

Potrebujemo delavce za de­
lo v skladišču, voznike trukov 
in pomočnike voznikov. Zgla­
site se osebno v uradu.
Drenik’s Beverage Dist. Inc.

23776 Lakeland Blvd.
RE 1-3300 RE 1-3301

(61)

Aeronautical Work
Tool and Diemakers 
Toolroom Grinders 
General Machinists

Toolroom
Production Grinders 

Inspectors
(Line and Floor)

Also Operators for:
Turret Lathes 

Automatics
(Multi-Single-Spindle)

Punch Presses 
Družba preskrbi kosilo, kavo, zava­

rovalnino, bolniško in zdravniško os­
krbo. Liberalni sistem počitnic. Vi­
soka plača od ure in poravnanje živ 
[jenskih potrebščin.

Mora biti pripravljen delati kateri­
koli šift. 10% bonus za drugi in tretji 
šift.

Priložni lokal 
Dobra transportacija 
Radi boste delali pri

JACK & HEINTZ
17600 BROADWAY 

Oglasite se v employment uradu 
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop. 

V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.

V nedeljo od 10 zj. do 2 pop. 
Prosimo, prinesite izkaz 

U. S. državljanstva
(mar.23,25,27)

Ženske dobijo delo

Avtomobilski strokov­
njaki

Na Vaclavskem trgu v Pragi 
se je ustavil avtomobil znamke 
“Packard.” Dolg je bil kot kit, 

znanstveniki svoje delo nadalje- nakit kristalnega laka in niklja, 
vali. Agenti sovjetske tajne

ročilo pokroviteljstvu nadvoj­
voda Ferdinanda. Da bi si tem­
bolj zagotovili njegovo pomoč, 
so hoteli celo Ferdinanda pro­
glasiti za kralja bosenskega.

(Dalje prihodnjič.)

službe pa tudi niso držali rok 
križem. Sledilo je še več afer 
v zvezi z atomsko špionažo. V 
javnost so prišla imena vohunov 
dr. Fuchsa, Harry Golda, zakon­
cev Rosenberg itd. Gradivo, ki 
so ga dobili sovjetski znanstve­
niki od vohunov, jim je prihra­
nilo dve leti dela. Ameriški ob­
veščevalni službi se je posrečilo 
neovrgljivo dokazati, da ima tu­
di Sovjetska zveza večje koli­
čine1 tritija, ki ga uporabljajo za 
izdelovanje sovjetskih vodikovih 
bomb. Sovjetska zveza ima ba­
je tudi velike količine uranija 
in plutonija, ki ju že štiri leta 
pridobivajo na področju :čiite in 
Irkutska. Ondotni rudniki so 
baje tako bogati, kakor rudniki

Pa se prikaže sprehajalec s 
prekrižanimi rokami na hrbtu, se 
ustavi in obstrmi. Dolgo stoji za­
maknjen v čudežno tehniko in 
molči.

Z druge strani se priziblje dru­
gi pešec in tudi ta se ustavi in 
občuduje. Končno le izusti: 
“Čudovito vozilo!”

Prvi opazovalec motri nekaj 
časa drugega, nato doda: “Res 
čudovito vozilo, to je napredek, 
za katerega se lahko zahvalimo 
jočetu Stalinu.”

Pogled drugega češkega obču­
dovalca postane nekoliko nemi­
ren, vendar odgovori: “Ali, dra­
gi gospod, kaj ne vidite, da je; to 
ameriški voz? Verjetno niste av-

Knjigovodkinja
Išče se knjigovodkinjo, ki je 

imela nekaj izkušnje. Vpra­
šajte za Mr. John Potokar pri

DOUBLE EAGLE 
BOTTLING CO.

6517 St. Clair Ave.
ali se oglasite zvečer na 

1038 E. 61 St.
(x)

P

ZDAJ NAJEMA 
SPOSOBNE MOŠKE

ZA
UČENJE PRI 

. DELU 
FORGING PRESS 

OPERATORS

SKILLED MEN 
FOR

TOOLMAKERS
(For experimental work building 

jigs and fixtures)

AUTOMATIC
SCREW

MACHINE
OPERATORS

MACHINE
REPAIRMEN

(1st and 2nd Class)

Vprašajte za W. S. OLIVER v em­
ployment uradu od 8 zj. do 5 pop. 
od pondeljka skozi petka; od 8 zj. 
do 3:30 pop. v soboto.

Dobra plača od ure in dobri 
delovni pogoji.

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

THOMPSON
PRODUCTS,

Inc.
23555 Euclid Ave.

(61)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Hiša 7 sob, za 1 družino, 3. 
nadstropje izgotovljeno, dvojna 
garaža, velik lot. Lastnik pro­
daja. Na 1458 E. 91 St. (57)

Hiša naprodaj
2-stanovanjska hiša, 6-4, z 

garažo, je naprodaj na 1425 E. 
53 St. Kličite po 4. uri pop. 
HE 1-4459. —(57)

Išče stanovanje
Iščem stanovanje 4 do 5 sob­

no ali malo hišico v najem za 
5 člansko.odraslo družino. Mir­
ni in točni plačniki. Kličite EN- 
1-0107. (57)

Stanovanje se odda
Neopremljeno stanovanje se 

odda odraslim na E. 61. cesti 
med St. Clair in Superior Ave. 
3 lepe sobe brez kopalnice. Kli­
čite med 2. in 4. uro pop. BR- 
1-0655. . (58)

DOBRODOŠLICA — Maj. gen. Chiang Wei-kuo (na levi), poveljnik oklepnih enot 
kitajske nacionalistične vojske in sin genertilisima Čangkajška je prišel v Ameriko, da si 
ogleda ameriške vojaške naprave. V New Yorku sta gosta pozdravila generalni konzul 
P. H. Chang (v sredi) in major Kim Fan Chong, uradni spremljevalec U. S. armade.

“Stoker” naprodaj
Avtomatični “stoker” na pre­

mog se proda na 1858 E. 93 
St., ali kličite RA 1-4215. (58)

Iščejo stanovanje
Družina z dvemi otroci išče 4 

do 5 neopremljenih sob v St. 
Clairski okolici. Naslov se dobi 
v uredništvu. —(57)

Pomivalec
Pomivalec za posodo 

delo od 3 do 9 zvečer, 6 
tednu, nič ob nedeljah.

Fannie’s Lunch
400 E. 156 St. 

KE 1-9750

dobi 
dni v

(59)

Jeklarna išče delavce
Jeklarna nudi izvrstne de­

lovne možnosti v različnih od­
delkih z možnostjo napredova­
nja. Dobra začetna plača in 
razne druge ugodnosti. Ogla­
site se v pisarni na Indepen­
dence Rd., pod Clark Ave. mo­
stom.

REPUBLIC STEEL
(mar.23,25)

Hiša za dve družini
v bližini East 185 St., 5 sob spo­
daj, 5 sob zgoraj, zimska (storm) 
vrata in okna, dvojna garaža. 
Vse v dobrem stanju. V spod­
nje stanovanje se lahko vselite 
TAKOJ. Zelo dober nakup.

Zelo dober nakup
Dobro izpeljana mesnica in 

grocerija že 30 let v slovenski 
naselbini v Norwood okolici se 
proda po zelo ugodni ceni radi 
družinskih razmer. Za pdrobno- 
sti pokličite

KOVAČ REALTY 
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(61)

DIEMAKERS
Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne­
deljah. Dobri delovni pogoji in doda­
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR­
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St., ampak ZGLASITI SE MORA­
TE V ŠT. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFC. GO.
1115 E. 152 St.

_________________________(63)

Machine Operators
AND

Assemblers
Visoka plača od ure z do- 

' datkom za življenske potreb­
ščine. Prosimo oglasite se ose­
bno v našem employment ura­
da na Engle Rd., južno od 
Brookpark.

FORD
MOTOR GO.

17601 Brookpark Rd.
(63)
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“O, vse zaman. Kar oče ume-
gijo, se speče in sne, ali pa so 

vsi križi dol.”
Vendar sta mu oba nastavlja­

la besedo, da bi katero zinil o 
svoji nameri. Za vsako delo sta 
mu bila zmerom na ušesih. Pa 
nič nič. Potuljeno ju je gledal 
in se smehljal sam vase.

“Haha, ali smo vkup, vkup?” 
se je podsmešno muzal. “Kaj 
nisem rekel, da bo ura udarila 
tudi meni?”

In čisto se je spremenil, kar 
gizdav je postajal. Srajca mu je 
tudi na delovni dan morala biti 
bela in oprana, nosil se je ka- 
kpr bi vsak dan bil vsaj sopraz- 
nik, še nagelj si je včasih zate- 
knil za klobuk.

Kar na Trlepovini nikoli ni 
bilo, zdaj je bilo: od prešernosti 
je začel hoditi v krčmo. Kakor 
je bil skoporit, je bahaško dajal 
za vino, če so mu žejni postopa­
či katero po volji zapeli.

V pesem, samo da je bila 
prav fantovska, je večkrat pri­
tisnil svoj grmeči bas — kakor 
tačas, ko je bil mlad in se je 
ženil prvič.

In vesel, šaljiv, za druščino 
je bil tako, da se je vse čudilo, 
češ, ali je res tale tisti zagove- 
dni, zadirčni in odljudni Trlep?

A ko je prišel domov, se je 
spet držal kakor siromakov ve­
liki petek, da sta mlada dva či­
sto obupala.

Doma je ostal zmerom samo 
toliko, da se ie napasel Marički- 

Nacetove zadre­
ge. pD:iej pa si je spet poiskal 
vinske "c -arišije in bil kakor 
mladci ič. poln mladosti, zdrav­
ja in moči.

Vklanjanja pred zakrknjenim 
tastom se je najprej naveličal 
Nace.

Ko je videl, da mu vsa poni­
žnost ne omeči starikavega že­
nina in da na lepo besedo ne do­
bi nobenega odgovora, se je po­
tuhi tudi sam in kuhal rilec.

“Pa nič!” si je mislil. “Tudi 
brez tistih denarjev naju ne bo 
konec!”

Marički se je zdelo še pose­
bno za malo, da se oče prav nič 
več ne zmeni zanjo. Očetni pre­
zir ji je del teže nego prej vsa 
njegova silnost in zagovednost. 
Najbolj pa jo je pekla bolečina, 
da si jo oče iz spomina zbrisal 
njeno mater in da brez sramu I 
kar očitno fantuje in pijančuje.

Ko je videla, da oče ne da in 
ne da bo sebe, se je tiho vdala 
tudi ona.

“Pa naj bo,kakor je,” je vzdi­
hovala. “Menda je že božja vo­
lja tako . . vsaj mir bo potlej
v hiši . . . .”

* * *
Ko so pokmetovali vse vidno 

in pridno, sta se Trjep in Gorše- 
la dala z leče vreči enkrat za tri­
krat.

“Prebito se mu mudi . . .!” so 
Se mladi in stari smejali tisto 
nedeljo.

Še tisti teden je bila poroka.
Svatje — Marička in Nace ni­

sta hotela blizu — so se v koles­
ljih peljali v cerkev. Nekateri 
so ukali, ker so mislili, da tako 
mora biti, druge je bilo nekoli­
ko sram, ko so videli zasmeh zi­
jal ob cesti. A dan je bil lep in 
prijazen, jesensko solnce je še 
kar grelo.

Nevesta je bila resna, a do­
bre volje; ženin, ki se je peljal 
za njenim vozom, je je bil ve­
sel, da je nemirno mencal in je 
malo manjkalo, pa bi bil začel 
ukati.

VI.

Na novi domačiji je gospoda­
ril, kakor bi bila od nekdaj in 
za vekomaj njegova. Vse je 
preuredil, povsod je morala ob­

veljati le njegova, z vsemi je bil 
trd in kratek, domačiji so se po­
znale napete vajeti.

A Goršela mu ni nič zamerila. 
Vesela je bila pridnega gospo­
darja in dobro se ji je zdelo, da

se je vendarle še odkrižala sit­
nega vdovstva. Moža, čeprav ni 
znal biti prav ljubezniv, je ime­
la rada.

Ob delu in gospodarstvu se 
mu je jeza na zeta in Maričko 
že polegla; tudi Janeza se je bolj 
mirno spominjal. Kmalu mu je 
začel tudi že nekoliko odpušča­
ti.

A ko se je vdelal v vse, se mu 
je po malem oglašala vest in mu 
očitala, da je le preveč zavrgel 
edinega sina. Pa se je vselej hi­
tro otresel pekočih misli, češ, 
drugače bi osebenjica gospodi­
njila na Trlepovini.

“Nak, bolje je tako, kakor je!” 
je zamahnil predse.

Pozor! Pozor!
v - -«*• • *

___

Važno za vse!
%

Na obisk v staro domovino
Veliko rojakov je v zadnjih letih obiskalo na­

šo staro domovino SLOVENIJO. Različno je bilo 
njihovo mnenje o tamkajšnjih političnih in gospo­
darskih razmerah, toda vsi so hvalili LEPOTO 
naše stare domovine in pripovedovali o neštetih 
zanimivostih, ki so jih tam videli. Na poti v do­
movino si je večina naših rojakov ogledala tudi 
PARIZ in druga velika mesta Zahodne in Južne 
Evrope. Užitek in veselje, ki so ga dosedanji obis­
kovalci naše stare domovine in Evrope užili, vle­
četa tja tudi drage. V velikem številu se prijavlja­
jo. OPOZARJAMO ONE, KI ŽELE ŠE LETOS 
OBISKATI STARO DOMOVINO, NAJ SE JA­
VIJO ČIM PREJ!

Z ladjo ali letalom
Potovanje je možno z LADJO ali LETALOM. 

Potovanje z LETALOM je veliko hitrejše in manj 
naporno, torej primemo posebno za STAREJŠE 
LJUDI in za take, ki NIMAJO NA RAZPOLAGO 
VELIKO ČASA.

Pomagajmo sorodnikom in prijateljem
Jugoslavija še ni prebrodila gospodarskih te­

žav, ki sta jih povzročili zadnja vojna in v zadnjih 
letih posebno suša. Zato je blago v razmerju z za­
služkom precej drago. Le redki so predmeti, ki 
jih v Jugoslaviji danes ne morete kupiti — če ima­
te seveda DENAR. Vsem onim rojakom, ki ima­
jo v Jugoslaviji prijatelje ali sorodnike, katerim bi 
radi pomagali, smo na razpolago za pošiljanje DE­
NARJA — to je NAJBOLJ PRIPRAVNO in se-, 
veda tudi za pošiljanje MOKE in paketov s HRA­
NO. Odpremi jamo tudi vaše lastne pakete, ki jih 
prinesete v naš urad.

Vse pošiljke zajamčene!

AUGUST KOLLANDER
6419 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

HEnderson 1-4148

KAMERA ZA ASTRONOME — Askania Werke v 
ameriškem delu Berlina so izdelale prvo popolno kamero za 
snemanje neba. Novo napravo imenujejo “Schmidt-Kame- 
ra” in se avtomatično premika, kot se vrti zemlja, tako da 
je slikanje neba z njo silno olajšano.

Rad, prav rad je imel novo do­
mačijo, saj je videl, kako očit­
no se ji pozna njegova skrb. 
Ampak sredi naj večjega dela je 
postajal in se oziral po Trlepo­
vini, lepi, tihi in mirni.

In pogled mu je bil teman.
V vsaki kepi zemlje ondile je 

trud in znoj Trlepov. Zdaj šari 
po njej človek, ki nima Trlepo- 
vega imena.

Misel je poklicala Janeza, a 
užaljena in obupana ljubezen se 
je razjokala in raztogotila. Oči 
so se upirale na Trlepovino, sr­
ce je slišalo njen klic. In bolj ko 
ga je od daleč vabila, bolj mu je 
bilo hudo. Najrajši bi bil pustil 
vse znemar, pa se ga je držalo s 
sto vezmi in mu je bilo na poti 
kakor kost v grlu.

Kaj ne orje tamle v rebri Na­
ce?

“O ti mezgec, glej, kam ti o- 
beša strn!” ga je uščenilo.

Vae mu je palo iz rok, anti na­
ravnost nad Naceta se je pognal.

“Kaj boš sejal?” ga je prijel.
“Strn,” je Nace pokimal, usta­

vil se ni.
Trlep je zardel in se zadrl:
“Ustavi!”

•‘Boho . . . boho!” je Nace ve­
lel ustaviti. Mladi voli so se 
slinili, stezah vrat in klapoušili, 
lakotnice so jim od zadihanosti 
urno plale.

“In juni voli . . .” ie Trlep 
zmajeval z glavo. “Kaj se ti ne 
smilijo? Trdo deteljišče mi greš 
z njimi orat . . .! Kje pa imaš 
drugi jarem?”

“Redim jih. O sveti Katarini 
jih postavim na sejem.”

Trlepa je speklo, ni mogel za­
rohneti, saj je Nace storil prav.

“Zakaj pa tiščiš s strnjo sem­
kaj gor?” je iskal. “Ali ne veš, 
da ti spomladna prirnaka lehko 
odnese ves laz?”

“Semenu je treba spremeniti 
zemljo. Detelja raste tu že dol­
go, žito pa v dolini tudi že pre­
dolgo.”

IZaOnohal smo prejeli
obuvalo v novih vzorcih in v vseh barvah 

za Velikonoc

the heavenly look 

the buoyant feeling 

the down-to-earth price

The lightest and airiest 
of footwear fashions 

with unbroken outlines 
and full-breasted high 

or midway heels.
You’ll get a thrill 

from the buoyant feeling 
of their full foam 

cushion innersoles.

MANDEL’S SHOE STORE
6125 ST. CLAIR AVENUE

V Lauschetovem poslopju—blizu North American banke

Želiš v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri­
voščiš svojim dragim? Naroči čimpreje slovenski sploš­
no misijonski mesečnik

"KATOLIŠKI MISIJONI"
V mesečnih obiskih te bodo razveseljevali ob tri­

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na 
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis­
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinašali ob sodelovanju 
številnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po­
ročila iz vseh delov sveta. Ob številnih lepih slikah boš 
lažje razumel aktualne članke, strahovito borbo člove­
štva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, 
široka razglednost, sočutje z duhovno bedo bližnjega, 
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega 
branja. V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLIŠKI 
MISIJONI brani v sleherni pošteni slovenski hiši v iz­
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Naročite Katoliške misijone takoj ali zahtevajte 
prve številke na ogled: Lenček Ladislav, Calle Cocha­
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri- 
ločo “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa $1 
več. Pišite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.

O, da bi ga ... ! Spet mu ni 
mogoče ugovarjati.

“Kaj pa kaj Vi počnete?” je 
Nace prijazno vprašal. “Zakaj 
se nič ne oglasite pri nas?”

Trlep je še razločneje zaslišal 
klic Trlepovine. Stisnilo ga je v 
grlu in prsih, a umeknil je po­
gled in strogo vprašal:

“Zakaj parkljev ne prisekaš 
živinčadi?”

“Saj sem jih, le poglejte,” je 
Nace mirno odgovoril in pri­
vzdignil volu nogo.

Trlep je videl, da se je zmotil. 
Jezen in nejevoljen je še malo 
pomomljal in odšel.

Noge so ga nesle dalje po re­
bri in čevlji, švedrajoči po str­
mini, so ga žulili in tiščali ka­
kor slaba vest. Postal je in se 
zagledal v dolino.

Goršelovina je bila skrita v ti­
hoto in samoto širokega vrta. 
Iz drevja je mežikala bela hiša, 
bolj zadaj so bili hlevi, skedenj 
in kašča, pod vrtom pa kozelc; 
ob vrtu je v solnce gledal čebel­

njak za petdeset panjev.
Čebele je imel posebno rad.
O ljube čebelice —, kdo je še 

tako moder in čist kakor ste ve? 
V samem cvetju se kopate in v 
solncu . . . Red ljubite in pridne 
ste in dobre . . . Delate za bo­
dočnost in živiljenje daste, če 
morate braniti svojo domačijo-

“A kaj si ti dal za domačijo) 
Trlep samoglavi?” ga je vest 
vpraševala. “V togoti in napu­
hu si ji umeknil srce in obrnil 
pete . . .!”

Kar inako se mu je storilo. P°' 
gled na njive ga je včasih upo­
kojil, razzvedril; danes ga je bo­
lel. Dve domačiji sta gledali za 
njim, prva, ki je iz nje rastel, 
druga, ki se je vanjo presadil- 
. . . Srce, lačno zemlje, ni bilo 
sito, ker mu je manjkalo nurU 
in čiste vesti.

(Dalje prihodnjič)
--------o--------

— April in maj sta običajno 
najjasnejša meseca na — Filipi' 
nih.

1898 1953

Naznanilo in Zahvala
Žalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da je umrl naš ljubljeni soprog in 
dragi oče

Frank Lovšin
ki je previden z svetimi zakramenti za umirajoče umri po kratki 
bolezni dne 16. februarja 1953.

Pokojni je bil rojen dne 21. septembra 1898 v vasi Hro­
vača, župnija Ribnica, na Dolenjskem.

Pogreb se je vršil dne 19. februarja iz pogrebnega zavoda 
Anton Grdina in Sinovi v cerkev sv. Vida. Po pogrebni sveti 
maši, katero je daroval Rev. Louis B. Baznik, pa je bilo truplo 
prepeljano na pokopališče Kalvarija k zemeljskemu počitku.

V dolžnost si štejemo, da se na prvem mestu zahvalimo 
Rev. Francis M. Baragi, ki je pokojniku podelil zakrament sv. 
Poslednjega Olja ter mu podelil sv. Odvezo. Naj mu dobri 
Bog povrne stotero za vse.

Dalje se iskreno zahvalimo Rev. Louis B. Bazniku za 
opravljeno pogrebno sveto mašo in druge pogrebne molitve ter 
za spremstvo trupla pokojnega iz pogrebnega zavoda Anton 
Grdina in Sinovi v cerkev sv. Vida in od tam na pokopališče 
Kalvarija, vse do njegovega groba. Tudi njemu iskreni: Bog 
plačaj.-

Dalje se iskreno zahvalimo vsem za vence, katere so poklo­
nili ob krsti pokojnega in prav tako iskreno vsem, ki so daro­
vali za svete maše.

Naša iskrena zahvala vsem, ki so dali na dan pogreba na 
razpolago svoje avtomobile; dalje vsem, ki so prišli pokojnika 
kropit, ko je počival na mrtvaškem odru. Posebej še onim, ki 
so se udeležili pogreba, zlasti pogrebne sv. maše, ter spremili 
pokojnika na njegovi zadnji poti.

Iskrena zahvala društvu Presvetega Srca Jezusovega št. 
172 KSKJ za venec in pa za sv. maše ter za pogrebce.

Iskrena zahvala KSKJ za tako hitro izplačano posmrtnino.
Zahvala pevskemu zboru Korotan, ker so zapeli ob krsti 

pokojnika.
Zahvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi za tako 

vzorno vodstvo pogreba ter za vso poslugo, ki so nam jo dali 
ob smrti našega dragega.

Končno zahvala vsem dobrim sosedom in sosedam, za vso 
pomoč in pa za izraze sožalja. Naj dobri Bog povrne vsem.

A Ti, ljubljeni naš pokojnik, počivaj v miru v zemlji ame­
riški in naj Ti bo lahka gruda te svobodne zemlje, v katero si 
se Umaknil iz srede svoje družine. Bog Ti daj sveti raj in naj 
Te poplača za vse Tvoje trpljenje in skrbi z večnim veseljem v 
družbi izvoljenih. Na svidenje!

Tvoji žalujoči:

MARIJA LOVŠIN, soproga;
FRANK ML., sin;

MARIJA, ANNA, ANGELA, in ALBINA, hčere. 

Cleveland, Ohio, 23. marca 1953.
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F blag spomin
PRVE OBLETNICE NAŠE DRAGE SOPROGE 

ROJENE V SUŠICI PRI MULJAVI NA DOLENJSKEM

Valentine Sinjur
ki je zatisnila svoje mile oči dne 23. marca 1952

Leto dni je že minilo, Spomin na Tebe je naš zaklad,
odkar od nas odšla si Ti. saj vsak od nas Te imel je rad,
Kako je pusto to življenje, pri Bogu zdaj se veseliš, 
odkar Te več med nami ni! a v srcih naših Ti živiš.

Tamkaj zopet se združili, 
enkrat skupaj bomo vsi, 
na svidenje nad zvezdami.

Žalujoči ostali: \
FRANK, soprog;

SIN, OČE in SESTRA.
Sinclair Mills, British Columbia, 23. marca 1953.


